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HNOTEHIIAJI BAKOPUCTAHHSA ®LIBMIB HA YPOKAX HIMEIIbKOI MOBH

Y emammi poszenaoaemuvcs nomenyian sukopucmanus Qinemie 0 GUKIAOAHHS HIMEYbKOI MO8U 5K iHO3emHol. [locnioice-
HO KOZHIMUBHI npoyect ma eMoyii, aKi MOXCymv 6ymu 8UKIUKAHI NPOYECOM CILyXAHHS ma nepeisady (inbmy Ha YPOKaxX HiMeyb-
Koi mosu. J[osedeno, wo 8USYEHHs IHO3EMHUX MO8, 30KpeMa HIMEeYbKOi, CMAE HeBi0 EMHOI0 CKIAO0B0I0 THMENeKMYaIbHOT Mma
NPakmMuyHol OisUlbHOCMI IOOUHU, A MAKOHC BANCIUBUM €lLeMEeHMOM NPOGHECiiinoi ni020moeKu (haxieyis pisHux 2auy3eil. 3a3Ha-
YeHo, U0 OCHOBHA Mema HAYAHHA NOIALAE Y YOPMYBAHHI KOMYHIKAMUEHOT KOMNEMEHMHOCI, WO OXONTIOE He uie GMIHHA
CRIIKY8AMUCS HIMEYbKOIO MOBOIO 8 YCHIT Ma NUCbMOSITE (PopMax, a 1 30amHICMb 00 MIXCKYIbIMYPHORO OIaN02Y - 3HAHHS KY/ib-
Mypu 8IACHO20 HAPOOY MA KYI6NYPU KPAiH, MOBA AKUX 8usyacmocs. TIopso i3 yum sUOLIAIOmMbCsa Makojic Cmpame2iuti, ocein-
Hi, BUXOBHI Ui pO38UBAIbHI Yii HasyaHHs. IIpoaHaniz08ano pieeHs YCRIUHOCHI 8 080I00IHHI HIMEYBKOI MOBOIO, WO 3HAYHOIO
MIpOIO 3a1exCUms 6i0 MemoOUKU, SIKY 00Upae 64umens, 1020 30amMHOCMI 3aCMOCO8YBAMU CYYACHT MEXHON02i] Y NOEOHAHHI 3
ocsimuimu 3ae60annsimu. Cmpivmke 3pocmants 00csi2y Haykogoi ma iHghopmayitiHol nPoOyKYil CNOHYKAE ULyKamu HOGI, OLIblu
ehexmusHi nioxoou U 3aco0uU BUKILAOAHHSL, WO OAIOMb MONCIUGICIb NOOAmU OLIbWULL 00CsIe Mamepiany 3a 0OMed ceHull Yac,
3pobusUIY 11020 OLTbIUL OOCTYNHUM, eMOYIUHUM [ HAOUHUM, d OMJICe - JIe2UUM OJisL CHPUIIHAMMA Md 3ac60cHH: yunsamu. Hazo-
JIOUIEHO, WO HAUCHPUAMAUGIUL YMO8U O peanizayii 6Cix nOCMAagneHux yiiei Cmeopiombcs y Npoyeci HaGYAHHA 6 THUIO-
MosHOMY cepedosuuyi. Yacmroeo 8i0meopumu tio2o Ha ypoyi 00noMazae UKOPUCIAHHIL XYOOXHCHIX (inbMmis, SKi cnpusaoms
00HOYACHOMY PO3GUMKY MOGHUX HABUHOK | (DOPMYBANHIO COYIOKYIbNYPHOI KOMNEMeHMHOCHIL.

Bcmanosneno, wjo y nedazociunomy OucKypci 8i0HOCHO «HOB0I0» MOBIEHHEBOIO KOMNEMEHYICIO € KoMnemeHnyis ayoiro-
6anHsi ma po3ymints. Onuc KomnemeHyii cmocyemucsi He MiibKU CIPULHAMmMIO Qitbmis, meienepeday ma 6i0eokinie, ane
Ul OXONTIOE NOBCAKOCHHI KOMYHIKAMUGHT CUNTYayii, 8 AKUX YYHI CHPUTLMAIOMb IHOpMayito 3a 00nomo2010 30py ma Ciyxy.

Knrouosi cnosa: nimeyvka mosa, pinem, inmenekmyanvra OsLIbHICb, MIJCKYTbMYPHULL 0ianoe, HA8UAHHS, iHGhopmayisl.
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THE POTENTIAL OF USING FILMS IN GERMAN LANGUAGE CLASSES

The article discusses the potential of using films for teaching German as a foreign language. It examines the cognitive
processes and emotions that can be evoked by listening to and watching films in German lessons. It has been proven that
learning foreign languages, in particular German, is becoming an integral part of intellectual and practical human activity,
as well as an important element of professional training for specialists in various fields. It is noted that the main goal of
learning is to develop communicative competence, which includes not only the ability to communicate in German in oral
and written forms, but also the ability to engage in intercultural dialogue — knowledge of the culture of one's own people
and the cultures of the countries whose languages are being studied. Along with this, strategic, educational, upbringing,
and developmental goals of learning are also highlighted. The level of success in mastering the German language is
analyzed, which largely depends on the methodology chosen by the teacher and their ability to apply modern technologies
in combination with educational tasks. The rapid growth in the volume of scientific and informational products encourages
the search for new, more effective approaches and teaching methods that make it possible to present a greater amount of
material in a limited time, making it more accessible, emotional, and visual, and therefore easier for students to perceive and
assimilate. It is emphasized that the most favorable conditions for achieving all the set goals are created in the process of
learning in a foreign language environment. The use of feature films, which contribute to the simultaneous development of
language skills and the formation of sociocultural competence, helps to partially recreate this environment in the classroom.

It has been established that in pedagogical discourse, a relatively “new” linguistic competence is listening and
comprehension. The description of competence refers to the perception of films, television programs, and video clips, but
also covers everyday communicative situations in which students perceive information through sight and hearing.

Key words: German language, film, intellectual activity, intercultural dialogue, learning, information.
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IlocranoBka mpoOiaemMu. Y HamoMy cydac-
HOMY MeE/iaTH30BaHOMY CYCHiJbCTBI (DIBMHU CTajH
HEB1I'€MHOIO YaCTUHOIO JKUTTS. JIToMM MaroTh cripaBy
3 pi3HUMU 3aco0amMu MacoBoi iHpopMaIii, TAKUMH SIK
TenebaueHHs, KiHO, KOMITIOTePH, IHTEPHET 1 CMapT-
¢onn. BoHu cranM yacTMHOI Hamol KylIbTYpH i
MaloTh 3HAYHUI BIUIMB Ha Halle CyCHUIbCTBO. Mu
KHBEMO B ernoxy udpoBoi pesomowii. TexHIUHUHA
MPOTpec He TITBKH 3MIHIOE COCI0, Y SIKUH MU CITIJIKY-
€MOCSI, IIPALIFOEMO Ta )KUBEMO, aJI€ 1 BIUIMBAE HA IIPO-
necw HapuaHH: Ta Bukiaaganas (Thierse, 2003: 57).

OmnanyBaTH iHO3eMHY MOBY Ha JJOCTaTHBO BHCO-
KOMY PiBHIi, He TepeOyBaro4l y MOBHOMY CEPEAOBHILI,
JnocuTh ckinaaHo. Came TOMY BUYHMTENIO HAalleKUTh
Ba)XXJIMBA POJb — CTBOPIOBATH Ha 3aHATTSAX YMOBH,
SIKi MOZCITIOIOTh peabHi a00 ySIBHI CHUTYyaIlli CIIKY-
BaHHs. J{J1s1 BOrO 3aCTOCOBYIOTBCS Pi3HI METOAU Ta
MpUHOMH, 30KpeMa POJbOBi irpH, IUCKYCii, TBOpUi
npoekT Tomo. OCcoOIMBOTO 3HAYEHHS MPU LBOMY
HaOyBalOTh TEXHIUHI 3acoOn HaBuaHHs. BoHu 3a0e3-
MeYyI0Th YYHIB TOYHIIIOI M TOBHIMIO iH(OpMa-
€0, MIBHUINYIOTH HAOYHICTH BHKJIANY, POOIATH
MpolleC HaBYAHHS OUTBII €MOIIHHUM Ta MOTHUBYIOTh
LIKOJISIPIB 0 BIOCKOHAJICHHS MOBIICHHEBUX YMiHb.

Bukopucranus Bineo- Ta ayaioMmarepialiiB CTBO-
PIOE CBOEPIIHY 1TF03it0 MepeOyBaHHS y TPUPOTHOMY
MOBHOMY cepenoBwuii. [IpoBeneHHsS ypoKy iHO3EeM-
HOIO MOBOIO B MOEIHAHHI 3 MYJIBTUMEIIHHIMH 3aC0-
0aMu 103BOJIsIE MAaKCHMAJIbHO HAOIM3UTH HaBYallb-
HUI Mpolec 10 yMOB pEaJIbHOTO CIIJIKYBaHHS, IO
3HAYHO MiBUIIY€E HOTO PE3yNIbTaTHBHICTb.

YV MOBCSK/IEHHOMY JKUTTI MU BUXOJIUMO 3 B3a€MO-
Il KOTHITUBHUX TIIPOIIECIB, €MOIINA Ta CIPHUHHATTS.
Llst B3aeMOist JIEKUTH B OCHOBI BCIX JTIOACHKUX [IIH.
B ocraHHI necsATUNITTS KOTHITUBHI ITPOIECH JIFO/IeH Ta
eMO1Iii TOCTIHKYBAINCS B paMKaX €MOLIHHOT HAayKH.

AHaJi3 ocTaHHIX JOCJHiIKeHb Ta MyOJiKaiiii.
JocnimkeHHs M BUKOpHUCTaHHS (IIbMIB y HaBYaHHI
HIMELILKOI MOBHM 3aMiMajiiCh SIK BITYM3HSHI, TaK 1
3apyOikHi HaykoBii. Hans Hunfeld, Gerhard Bach,
Karl-Richard Bausch — mocmimkyBanu poib aBTeH-
TUYHUX MaTepialiiB Ta MyJIbTHUMEiH y HaBYaHHI 1HO-
3eMHuXx MoB. Michael K. Legutke nociimkyBaB komy-
HIKaTUBHE Ta MPOCKTHE HABYAHHS 3 BUKOPUCTAHHIM
ABTCHTUYHHX PECYpCiB, BKITOYHO 3 (himbMamu. Dieter
Wolff BuBuaB HaBuaHHS 4Yepe3 Meia-PO3BUTOK MiX-
KyJAbTypHOI KommeTeHuii. Taki ykpaiHChKi Jocmin-
nuky, sk: O. birny, H. Bopucko, C. Hikonaesa po3-
IJISIJIAJIA BUKOPUCTAHHS ay/lioBi3yalbHUX MarepiajiB
Yy BUKJIQJaHHI HIMEIBKOI Ta aHMIiichkoi MOB. o
BUBYCHHS INHTAaHHS 3aCTOCYBaHHsS aymio- W Bimeo-
TEXHOJIOTH y HaBYaJbHOMY MHpoLEci 3BepTalucs y
cBOiXx HaykoBuX poborax O. 3youenko, C. Hikonaepa,
O. TepHOMOJIbCHKHIA Ta 1HIII JOCITITHUKH.

AmHani3z BITYM3HSIHOI Ta 3apyOi’KHOI METOANYHOI
JITepaTypy 3acCBiTYMB 3HAYHUN MTOTCHITIA BHKOPHIC-
TaHHS aBTEHTUYHHX XYIOXKHIX (inmeMiB y mporeci
BUKIIQJIaHHA HiMeIpkoi MOBH. Ponb aymioBizyaib-
HUX 3aCO0IB y HaBYaHHI IHO3EMHHUX MOB ITiJIKPECITIO-
€TBCS B poOOTax 3apyOi’KHUX MENAroriB TakUX SK:
Niegemann, Ohler ta iH. HaykoBii HaroiomymTh
Ha MOKJIUBOCTI 3aCTOCYBAaHHSI CJIEKTPOHHHX ayli-
OBI3yaJbHUX 3acO0iB JUIS MJBUIIECHHA e(eKTHuB-
HOCTI CHPUHHATTA iH(pOpMAaLii, ypi3HOMaHITHEHHS
HABYAJILHOTO TPOLECY, YNPABIiHHS IMi3HABAIBHOIO
JUSUTBHICTIO YYHIB, aKTHBI3allil ICUXIYHUX MPOIECIB
Ta IMABUINEHHS MOTHBAIlI] O HaBYaHHSI.

AKTyaJdbHicTh pOOOTH 3yMOBIIEHA 3POCTAIOYOI0
MoTped00 BUKOPUCTAHHS AaBTEHTHYHUX (LIBMIB Y
HaByaJibHOMY Tipoueci. Lle moB’s3aHo 3 MOCTiHHOIO
MPUCYTHICTIO 3ac00iB MacoBOi iHpOpMAIIii y TOBCSIK-
JICHHOMY JKUTTI, III0 BUMArae Bijl BUKJIaJa4iB KPUTHY-
HOTO II€PEOCMUCIICHHS OTEHLIaly JaHOTO JKaHpy 3
METOI0 HOTO Oinbll e(heKTHBHOTO 3aCTOCYBaHHS Y
BHBYCHHI IHO3€MHOT MOBH.

Merta JgociIiKeHHsI TOJIATa€ B KOMIUIEKCHOMY
JOCIIJKEHH] Ta OOTPYHTYBaHHI MOTPEeOH Y BUKOPHC-
TaHHI (UIBMIB Ha ypOKax HIMEIbKOT MOBH Ta BH3Ha-
YEHHS 1X METOIUYHUX 3acaj 1 IPAaKTUYHOIO 3HAYCHHS.

Bukiag ocHoBHOro MartepiaJry. Y MOBHi# OCBITI
(GinbMHU CITyTYIOTH 3aCO00M PO3BUTKY CIYXOBOTO Ta
30pOBOTO CHPUHHATTS. 3a nanuMu Tanepa, 3 Oy
Ha BaKJIMBICTH CIYXOBOTO Ta 30POBOTO CIPUHHATTS
JUBHO, IO TOCIIDKEHHS IIi€l KOMIETEHINT € TyKe
MizepHEMH. [licas YUCICHHUX IOCIHIHKCHb BHUSIBU-
JI0Cs, 10 CYTO CIYXOBE CIIPUHHATTS € IyXKe CKIal-
HUM 3aBaaHHsIM. CIyXOBe Ta 30pOBE CIPHUHHATTA €
mie OLTbII CKIAHUM MPOIECOM. YUHI OTPUMYIOThH
K ayaiaJibHy, Tak i BisyanbHy iH(popmamito. Jloci
OCTaTOYHO HE 3’sSCOBAHO, SK TN Yac aymioBi3yaib-
HOTO CIIPUHHATTS MOBHA Ta Bi3yanbHa iH(OpMAIIis
OTPUMYEThHCSI, 30epiraeThcs Ta 00podsieTses (Thaler,
2007: 12-17).

BaxnuBo 3a3Ha4MTH, 10 MPH TOEIHAHHI TEKCTY
Ta 300paykeHHs1 Ha TeJaeOauyeHHI MU 3BEPTAEMO yBary
abo Ha Bi3yaJpHy, a00 Ha BepOaNbHY iH(MOpPMAIIiIO,
TOOTO O0M/IBa KOJM MU OIIHIOEMO JIUINE ITPH HeBe-
TUKi# iHpopManiitHii mwineHOCTI. [1ig yac nepernsmy
¢GiNBpMIB yBara yacTillle CTHKA€TbCs 3 HECIOJiBaH-
Kamu. besmepewHo, Mo B CyCHIIbCTBI 3HAHb yBara
ITOCTIHO CTUMYITIOETHCS 1 BAMAra€eThCsl, HacaMIIepe]I,
3acobamu mMacoBoi iHpopmarii (Ballstddt, 2005: 56).
[{ono MyIBTUMEAIMHOTO HABUYAHHS iICHY€E MOIIUpPEHa
IyMKa, 0 YUM Oijbllle CEHCOPHHX KaHalliB 3aiy-
YaeThCsl 1 UMM OLIbINE PI3HUX CUMBOJBHUX CHCTEM
BHKOPHUCTOBYETHCS, TUM OUTBIINX YCITiXiB y HABUYAHHI
MOXKHa O4iKyBaTH. MynsTuMoOnanbHi (hopMaru mpe-
3€HTallill, TaKi sIK 300pakeHHs, Bijeo abo aHiMarlii,
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MOBUHHI MOTHBYBATH /10 BHBYCHHS iHO3EMHOI MOBH
Ta 1aBaTH MOKJIMBICTh YUHSIM HaBYATHCS BiAMOBIIHO
110 cBOixX ynonobans (Niegemann, 2008: 41).

VY mporeci po3yMiHHSA TOBTOCTPOKOBA Ta poboda
IMaM'ssiTh TICHO CITIBIPAIIOIOTh. YUHI 3pO3yMIIOTh
3MICT, SIKIO BCi BiJINOBiIHI e€lIeMeHTH iHQopmarlii
OyayTh OIHOYACHO OOpoOJieHI B POOOUIN IMaM'sTi.
OnHak MOXKe CTaTHCS TaK, 1110 B OTHOMY HaBYAJILHOMY
Moyl Oyzie 3aHaATo OaraTo eJIeMEeHTIB, sIKi IOTPiIOHO
omHoYacHO 06poouTh. Tomi BigOyBaETHCSI KOTHITHBHE
MepeBaHTaXEHHS poO0UOi 1aM’sTi, B pe3yabTaTi 4oro
CIIOYaTKy HE MOXKHa OOpOOHMTH TaM >KOIHOI TOAATKO-
Bo1 iHpopMaii. Y npoMy BUIIAJIKy HABYAJIbLHUN MaTe-
pias moTpiOHO PO30WTH Ha MEHINI OJWHHUI 3HAHb.
[Ticsst 9oro HOBI 3HAHHS 30€PIratOThCs B JOBrOTPHBA-
niit mam'sati. HaGyBaTu 3HaHHS 03Ha4ae OyayBaTH Ta
posmmproBaru cxemu (Niegemann, 2008: 44).

Hdns mporo morpiOHI poOoui obcsrm mam'ari,
SK OIHUCYE Teopis KOTHITUBHOTO HaBaHTAXCHHS
(Sweller/Chandler, 1991: 351-362). 3rigHo 3 1€t
MOJICIUTIO, B pOOOUil 1am’ATi MOXKYTh BUHUKATH TPH
pi3HI JpKepella KOTHITHBHOTO HAaBAaHTAKCHHS: «BHY-
TpILLIHE KOTHITUBHE HABAHTAKEHHSD», «30BHIIIHE KOT-
HITUBHE HAaBaHTKCHHS» Ta «BIAMOBITHE KOTHITUBHE
HaBaHTAKECHHSD»:

— «BHyTpilIHE KOTHITUBHE  HaBaHTAKCHHS»
BU3HAYA€THCS HABYAJIBHUM 3aBIAaHHSIM, a caMe CKJIa/I-
HICTIO 3aBJaHHs, HOTO KOMIUICKCHICTIO Ta 00CSTOM
HaBYAJIBHOTO 3aBJaHHS.

— «30BHILIHE KOIHITUBHE HABAaHTAXCHHS 3ajie-
KHTB BiJl CTPYKTYpH HaB4aJbHOTO Matepiaiy. dakro-
pamH BILTUBY € THUII 1 CTPYKTYypa Iiepeaadi 3HaHb, mpe-
3EHTAllisl HABYAJIBHOTO 3MICTY Ta JOCTYITHA HaBITaIlisl.

— «Germane Cognitive Load» (BiamoBimHe Kor-
HITHBHE HaBaHTAXCHHS) TI03HAYA€ BUTbHI KOTHITHBHI
pecypcu, siki € B poOouili mam’sTi 11 TOOYIOBU CXeM
(Niegemann, 2008: 45).

Onep po3poOMB TEOPETHYHUH MiAXiJ JO KOTHi-
TUBHOI 00OpoOKM (inbMIB, B SIKOMY MpEACTaBICHI
MEHTaJIBHI oreparii, mporecu oOpoOku Ta 306epe-
eHHs (inbMy B mam’sTi. Moro Mozmens He cTocy-
€THCS SIKOCTI BiIbMY, @ OpIEHTOBaHA Ha PEIUITIE€HTIB.
OcHoBHa yBara NpUIISIETHCS MEHTAJIBHUM IPOLe-
caM 00poOku iH(opMallii Ta 30epeKECHHS] KIHEMATO-
rpadivyaux cTUMyJiB. Ha mepeqHboMy IjiaHi mboro
TIPOTIECy 3HAXOIATHCS TOJIOBHI Tepoi, Micls mii Ta
moftii, SIKi BKe Ha TOYaTKy mporecy o0pooku iHhop-
Mallii IIyKarThCs pelUieHTaMu. SIKiCTh MHUX MPo-
ueciB 0OpoOKH 3aleXuTh BiJ 30€peXeHUX 3HAHb
PEUMITIEHTIB, TOB'A3aHUX 3 (iTBbMOM. YUHI YBa)KHO
CTEeKaTh 3a 3MicTOM (UIBMY 1 MOB'S3yIOTH HOTO 3i
CBOIMH TIOTIepeaHiMA 3HaHHAMH. Onep MoaiisIe
30epekeHi 3HAHHA Ha 3arajbHi 3HAHHS, HapaTUBHI
3HAHHS Ta 3HaHHS NPO GOPMHU KiHOMPEACTABICHHS.

3aranbHi 3HAHHS PO CBIT, BigoMi K top-down-
processing, pelyImieHT BUKOPUCTOBYE MTPHU PO3YMiHHI
¢himpMmy, SK 1 TpH BCiX mporecax oopodku iHdopma-
mii. Skmo HeoOXigHI cXeMHU MONEepeaHiX 3HaHb Bill-
CYTHi, MOXYTb BUHUKHYTH IIOMHJIKOBI TIyMauCHHS
Ta Henopo3yMiHHsA. HapaTuBHI 3HaHHS BiNIrparioTh
BaKJIUBY POJIb Y SIKOCTi CIPUHHATTS PinbMy. Jlo HUX
HaJIe)KaTh 3HAHHS NPO TUIIOBI CIOKETH, POJIi ToJO0-
BHUX TEpOiB, IMOCTITOBHICTh MOMINA. 3HAHHS TIPO
(opMu KiHOTIOKA3y, HANPUKIAA, PO3IMIpPH Kajapy,
MOHTaX, paKypCcH KaMepH, 3yM, 3ByKOBi e(eKTH a0bo
MY3HUKY, MOHTaX 1 pyXH KaMepH, CTBOPIOIOTh OCHOBY,
mepm 3a Bce, g ouiHku Kinoectetuku (Ohler,
1990: 43).

[Ipomec cripuHHSATTS 300pa’kKeHHS Ta 3BYKOBOTO
TEKCTy BiJOyBa€Thcsl y B3aeMOIii MiXK TpoIriecaMu
«3HHM3Y Bropy» Ta «3BepXy BHHU3», B SIKHX TaKOX
OepyTh ydacTh IJIaHYBaHHS, BUKOHAHHS, KOHTPOJb
Ta BUnpasieHHs. [Iponec «3Hu3y Bropy» abo kepo-
BaHWW JaHWMH, SKAW TPU3BOJUTH 0 PO3YMIHHS
TUTBKH TOi, KO MOXKe OyTH TIOB’sI3aHE 3 YK€ BiIO-
muM. IIponec «3Bepxy BHH3» a00 KOHLENTYyaJbHO-
OpIEHTOBaHMH TpoLEC — Lie IPoLeC, IKUH BiTHOCUTD
CHPUHHATI IMIyJIbCH 10 HasBHHX 3alaciB MOBHHUX
3HaHb 1 3HaHb Npo cBiT. [Iponiecu 3BepXy BHU3 OBU-
HHI TOTYBaTUCS Ha yPOKaxX 1 MIPOBOIUTHUCS B B3AEMO-
nii 3 iHpopmartiero 3 GpibMy 3a TOTIOMOTOIO Pi3HO-
MaHITHHX 3aBHaHb (Biechele, 2007: 198).

Bce, mo Mu uyemo ab6o 6aunmMo, MH MOB’S3yEMO
SIK 3 HAllUMHU TONEpPEJIHIMU 3HAHHSIMH, TaK 1 3
HaIIMMH BJIACHUMH JOCBIIOM 1 TIOYYTTSIMHU a00 eMO-
mistmu. Lle poOuTh KpUTHIHE CTABICHHS 10 (HiTbMIB
MpUBaOIMBUM 1 BUKJIMKAE IHTEPEC Y YUHIB. Y BHKIIA-
JIaHHI HIMEbKOI MOBHU SIK 1HO3EMHOI MOBH BaKJIMBO
BHU3HAYUTH, SIK €MOIIi] MOB's3aHi 3 HaBYaHHsAM. Emo-
1ii MOJKHA OXapaKTepu3yBaTH SK CKJIaJHi, CIOYaTKy
B OCHOBHOMY BHYTPIITHBO-1HUBIyaJbHI SBUIIIA.

OnuH 3 HaWBU3HAYHIIIMX JOCJIIHHKIB €MOLI,
Kiayc P. lllepep, ToBOpUTH PO €MOTIiT SIK IIPO iHTEP-
(eiic Mi>k HABKOJUIIHIM CEPEOBHIIEM 1 OPraHi3MOM
(Scherer, 1981: 310). Hosi neiipodizionoriuni goci-
JOKCHHS TIOKa3yI0Th, 110 €MOI[ii MatOTh [TO3UTHBHUN
BILIMB Ha HaBYaHHS. He TUIBKHM MOYaTOK HAaBYAIBHUX
MpoIIeciB, ane i iXHiii mepedir 3aJeXuTh BiJl BIUTUBY
eMoIiiHoCTI. DUTbMH TPOOYKYIOTh eMOIIii. Y YHIM
JOCTYIIHI Pi3HI poJi Ta MOKJIMBOCTI iHTepHpeTanii.
Benukoro mepeBaroo Aisi BUKJIAJaHHS 1HO3EMHHUX
MOB € Te, 10 XyJI0XHI ()IJIbMU MarOTh 0araro CIijib-
HOTO 3 pealbHUM JKUTTSM 11032 KJIaCOM. 1X BUKOpHC-
TaHHS B KJIaCi TAaKOX TOTYE YYHIB JI0 TOTO, MO0 Tmicis
3aHATH BOHU MOIVIM Kpallle IPOJOBKYBaTH HaBUYaHHS
«3a MexkaMu mKoJu». OcoONMBUN MOTEHIIAM XYI0%K-
HiX (iIBMIB I BUKJIaJIaHHS HIMEI[bKOT MOBH ITOJISI-
rae B Harpy3i, sika MpUBEpTae yBary y4HiB. 3ycTpiui 3
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¢binpbMaMu HIMEIIBKOIO MOBOIO 3aJIMILIAIOTh Y mam'sTi
Hacamrepesn aTMoc(epHi BpakeHHs iHIIOI KpaiHu.
Le Takox MOKe MMOCUJINTH MOTHBAIIIIO 10 HABYAHHS,
OCKUIBKM MH JIOBIIIE TMaM'sITA€EMO pedi, TOB'S3aHI 3
emortissmu (Rossler, 2007: 17).

KiBery crarrinpo «Poib eMot1iii y BUBUSHHI iHO3eM-
HUX MOB» PO3IOBIJa€ MPO BIIKPUTTS B3a€EMO3B’SI3KY
MDK €MOI[ISIMU Ta YCHIIIHICTIO Y HaB4yaHHI. BiH BKka-
3y€ Ha Te, M0 «IIO3UTHBHI EMOILIHHI aKIECHTH HE
TIIBKU 301IBITYIOTH 00CSAT 00poOKH iH(bopMariii, are
1 TpuBaiicTh 3amam’siToByBaHH (Kieweg, 2003: 6).
Emortii € «gacTuHOIO CpUHSTTS, 30epiraHHs Ta Bij-
TBOpeHHsI iH(opmanii. Bonu eHeprisyrors, iHimito-
F0Th, OB S3yIOTh Ta OLIHIOIOTH HAIIll JYMKH Ta iJe1»
(Ilseparderep, 1989: 14; bixene, 2006: 314).

Ilix gac mepmoro CUpWHHATTSA (iTbMH BHUKJIH-
KalOTh BEJIMKE €MOIlifHE HaNpyXeHHS, «SIKe BUKJIU-
Ka€TbCSI eMIIATUYHUM CHIBUYTTSAM, J1€30Pi€HTALI€I0
Ta PO3ApaTyBaHHSM, BUKIMKAHHUMHU CTPYKTYpPOIO
¢binbMy, a TAKOXK 32 JOIMTOMOTOI0 CHMBOJIIKH Ta IIiJie-
CIPSIMOBAHOTO BUKOPUCTAHHS 3aC00iB KIHOMOBH.
Tomy mim 4ac ypoKy HOIIJIBHO 3aiKCyBaTH IEpIi
EMOIIiIHI BpasKeHHSI BXKe IT1J1 4ac MEePIIOTo MepersiTy
¢inemy. Le cmig pobutn 6e3 0COOMUBUX 3yCHIIb,
00 HE MOPYIIUTH CIPUHHSATTS Ta OB’ s3aH1 3 HUM
emolii Ta BpaxenHs (Albrecht, 2013: 42).

Baromuii koMmoHeHT y (opMyBaHHI IHIIOMOB-
HOI KOMYHIKaTHMBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTaHOBHTH
BHBYCHHS (Ppa3eosioTi3MiB y HIMENbKiii MOBi Kpi3b
MpU3My aBTEHTUYHUX (iIbMIB, OCKUIBKH I03BOJISIE
HE JIMIIE OBOJIOMITH CHEIM(IKO BXKHBAHHS CTAINX
BHpPAa3iB y MPUPOJHOMY MOBHOMY CEpEIOBHIII, aje
W PO3KPUTH KyJIBTYPHO-HAITIOHAJIbHI OCOOTHUBOCTI
MOBIIiB. Buxopucranas (QinbMiB SIK HaBYaIBLHOTO
pecypcy 3alesredye KOHTEKCTyallizaliio (paszeolio-
TYHUX OJMHUIlb, aKTUBI3y€ MPOLECH MIKKYIBTYPHOI
KOMYHIKaIlil Ta COpusie MiJBUIICHHIO €()EeKTHBHOCTI
HaB4aHHS HiMenbkoi MoBHU (CuBuk, 2024: 43-48).

[IBeparderep po3poOUB Te3y, MO QiTEMH, BIIPABH
Ta METOAW HAaBYAHHS JAIOTh 3MOI'y aKTUBi3yBaTH KOT-
HITHBHI Ta €MOIIiiHI acrieKTn B y4yHiB. BoHa BOauae
3B’SI30K MK BHUKOPHCTaHHSIM (iTbMIB Ta 3arajbHOIO
LIKABICTIO, I[IKABICTIO JIO JIFO/IEH, Oa)KaHHSIM TOBOPUTU
Mpo JIFOACH Ta TIOB'SI3aHUMHU 3 (DITBMAMH THITOJIOTI-
SIMA BIIPaB 1 METOAAMH HaBUAHHS B IPOIIEC BUKJIA-
JaHHS iHO3eMHHX MOB. PoOoTa 3 (ilbMaMy TOBUHHA
BUKOPUCTOBYBAaTH Ta CIPUSTH 3B’SI3Ky MiX KOTHI-
TUBHUMHU Ta eMoliliHuMu acriekramu (Schwerdfeger,
1989: 299-302).

BucuoBku. OTxe, pe3ynbTaTi KOTHITHBHUX HAayK
JIOBEJIH, HACKIJIBKH B KOYKHOMY MPOIIECi BHBUCHHS
HIMEIIbKOT MOBH, OCOOJIMBO B ayjiaJIbHO-Bi3yalib-
HOMY PO3yMiHHI, KOTHITHBHI Ta €MOIilHI acleKTh
3NMUBAIOThCA BOEIUHO. [lepernisag ¢inbMiB BUKITUKAE
iHTepec, pajicTh Ta 3aJJ0BOJIeHH: y yuHiB. Lle oqHa 3
HaWBa)UTUBIIIUX MTPUYMH, YOMY HOTO CITiJi BUKOPHC-
TOBYBaTH B BUKJIAJaHHI HIMEIIPKOi MOBH.

CydacHa MeToAMKa BHKJIAQJAHHS HIMEIBKOI MOBHU
MIPOTIOHY€E YMMAJIO HECTaHIapTHUX (opM poOOTH,
CTIPSIMOBAaHMX Ha TTiJIBUIIICHHS YBAar'W ¥ 3aIliKaBJICHOCTI
yuaHiB. AJDKe, ONHIEI0 3 HaHOLIBII pPEe3yIBTaTUBHUX
(hopm HaBUATEHOT TisUTEHOCTI € podoTa 3 ¢hibMoM. Bona
HE JIMIIE aKTUBI3Y€ IMi3HABAILHY TISUTHHICTD MITKOJISIPIB,
a ¥ crpusie BIOCKOHAJICHHIO HABUYOK ayMifOBaHHS Ta
YCHOTO MOBJICHHS, OCKUJIBKH TIO€THAHHS 1HIITOMOBHOTO
3BYKOBOTO PSITY 13 30pOBHM PsIJIOM Ha eKpaHi 3a0e3reuye
mmOIe ¥ TouHilIe po3yMiHHS 3MiCTy. BUKopucTaHHS
GinTBMIB MK Ha YpOL, TaK 1 B T03aypouHild AisUTbHOCTI
CTBOPIOE YHIKQJIbHI YMOBHU JJIsl 3aCBOEHHS HIMEIILKOT
KYJIBTYpH, 0COOIMBO Y (POpPMYBaHHI COLIOKYJIBTYPHOI
KOMITETEHIII1, SIKa € HEB1JI’€MHOFO CKJIaIOBOFO KOMYHiKa-
THUBHOI KOMIIETCHTHOCTI.

[lopiBHsiHO 3 aymiomarepiajdaMu YU IPYyKOBAHUM
TEKCTOM, 1[0 MalOTh 3HAUYHY HaBYaJIbHY, BUXOBHY Ta
PO3BUBANBHY IIHHICT, (PUTBMU BHUPI3HSIOTHCS THM,
0 BiOOpaXKarOTh BCi CKJIAOBI MOBHOI B3a€MOi.
OxpimM MOBHOTO 3MiCTy, BOHH MIiCTHTb Bi3yaJbHi BiJ10-
MOCTI TIPO MicIIe TTO/Ii{, 30BHIITHICTH Ta HEBEPOATBEHY
TTOBEAIHKY YYaCHHUKIB CITUIKYBaHHS, IO 3yMOBIIIO-
€ThCS TXHIM BIKOM, CTaTTIO YH IICUXOJIOTTYHUMH OCO-
OmuBOCTSAMU. Bi3yanbHUNT KOMITOHEHT OIOMArae
Kpaille 3aCBOIOBaTy (hakTHYHY iHPOPMAII0 Ta MOBHI
0COOJIHMBOCTI y IEBHOMY KOHTEKCTI.

QinbMH BIAKPUBAIOTH IIUPOKI MOMIJIMBOCTI JUIS
aHaJi3y KyJbTYpHHX peaiil Ta MOPiBHIHHS MOJeINeH
MOBEJIHKM B YMOBaX MIKKYJIBTYpHOI KOMYHiKallii,
3a YMOBH NPaBWJIBHOTO JOOOpY aBTEHTHUHUX Bije-
orekcTiB. BomHouac ¢inbM Ma€e CHIBHUI eMONIHHUT
BILJIUB, TTiICHJTFOE MOTHBAIIIFO Ta CTUMYJIIOE YYHIB 70
HaBYaJIbHO-TIONTYKOBOI i TBOPYOi HisTEHOCTI.

Oxpim criemiasbHO CTBOPEHUX HABYAIBHUX PECyp-
CiB, €(pEeKTUBHUMH € pi3HI BUIM BiJICOMPOTYKIIil:
XyIOKHI W JOKYMEHTalbHI (GinbMH, MYIBTQITEMHA,
TEJICHOBUHM ¥ Tepemadi, My3WdHi KIIIH, peKiiaMa,
BIpTyallbHI €KCKypCii, a Takok KOMIT IOTEepHI TIpo-
rpamu 3 BimeopsaoM. Takuil miaxix 103BoJsiE€ opra-
HI30BYyBaTH POOOTY 3 YUYHSIMH PI3HOTO PiBHS IiATO-
TOBKHM, aJalTyIOUd 3aBJaHHS BIJIMOBIJHO JIO TXHIX
IHTEpeCiB Ta HAaBYAIBLHUX TOTPEO.
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